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Zmluva ¢. 01953/2012-PKZ -K40328/12.00
o bezodplatnom prevode vlastnictva pozemkov
Vo verejnom zaujme na obec

uzatvorend podla §51 Obgianskeho zdkonnika a § 34 ods. 9 a 13 zékona
¢. 330/1991 Zb. o pozemkovych upravach, usporiadani pozemkového vlastnictva,
pozemkovych iradoch, pozemkovom fonde a o pozemkovych spologenstvach v zneni

neskorsich predpisov

Zmluvné strany:

A. Prevodca:

Slovenska republika, z ena y < kovym fondom
Budkova 36, 817 15;B : m sl
Statutérny orgén: Ing. Gabriela Mate¢na - generalna riaditelka
Ing. Rébert Poloni- namestnik generalnej riaditel’ky
I1CO: 17 335 345
Bankové spojenie: Stétna pokladnica
Cislo ugtu: 7000001638/8180

zapisany v Obchodnom registri Okresneho sudu Bratlgﬁlava I, oddiel: PO,

B. Nadobidatel’:

Obec Okoé
Adresa:

v zastipeni:
ICO:
Bankové spojenie I

Cislo tétu: 7165983/5200

(dalej len ,, nadobudatel’ )

1. Predmetom tejto zmluvy st pozemky parcela KN C p. & 2517/56, druh pozemku
o4 pdda vo vymere 2 m?, parcela KN C p. ¢. 2525/4, druh pozemku zastavané
plochy a nédvoria vo vymere 15 m? parcela KN C p. ¢ 2525/6, druh pozemku
zastavané plochy a nédvoria vo vymere 7 m?, ktoré sa nachadzaju v k.. Okoé, obec
Oko¢, okres Dunajska Streda, mimo zastavaneho uzemia obce Oko¢, ktoré su
zapisané na liste vlastnictva ¢. 1414 ast vo vlastnictve Slovenskej republiky a
v sprave prevodcu v celosti (d’alej len ,,prevadzané pozemky®).

2. Celkova vymera prevédzanych pozemkov je 24 m.
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3. Prevodca prevadza a nadobtdatel nadobtida do vlastnictva prevadzany pozemok
opisany v Cl. T ods. 1 a 2 tejto zmluvy za podmienok uvedenych v tejto zmluve.

CLu
Vzt'ahy prevodcu a nadobiidatel’a k pozemku

I, Prevodca ako sprivea pozemku vo vlastnictve Slovenskej republiky ma v sprave
prevadzany pozemok zapisany na liste vlastnictva ¢&. 1414, k.a. Okog, obec Okog,
okres Dunajsk4 Streda, v celostiin :

com sa nachadza.

pozemok nadobuda do vlastnictva v stave, v

CL I
Dévod uzatvorenia zmluvy
1. Prey dcag prevddza. b

v ¢ kcw uvedenych v CL 1 tejto
zm] :anad%%ucggt, 0 %ﬁ% kona & 330/1991 Zb. v zneni
nes %‘i’swﬁ”ﬁre p%v.

2. Nadobudatel’ nadobuida do vlastnictva pozemky bezodplatne za tiéelom vybudovania
verejnoprospesnej stavby ,, Cyklotrasa bez hranic — Mikroregién Medzi¢ilizie (1.
etapa vystavby) “ na zaklade pravoplatneho uzemného rozhodnutlég,o umiestneni

stavby ¢. 101/201; Zodriag rﬁep tncho diiag30406.2011 a st
uvedené v zavizn St lzgy ovagcej in ?1'4 ciell W &

3. Nadobtdatel' je povinny odo diia ulinnosti tejto zmluvy strplet’ aby prevodca
kontroloval dohodnuty uel stavby.

CLIV "
Kiipna cena pozem%m i

I. Cena prevadzanych pozemkov je stanovena podla znaleckého posudku &. 155/2012
zo diia 04. septembra 2012, vypracovaného znalcom Ing. Frantidek Dudek, 929 01
Dunajskd Streda, Priemyselnd ul. & 5025 podla Vyhlasky & 492/2004 Z.z.
o stanoveni vseobecnej hodnoty majetku v zneni neskor§ich predpisov vo vyske
1,38 Eur/m® <o predstavuje celkovii cenu prevadzaného pozemku vo vyske
33,12 Eur, slovom tridsat’tri eur a dvandst’ centov.

2. Pozemky vo vlastnictve §titu sa podla § 34 ods. 9 a 13 zakona &. 330/1991 Zb.
v zneni neskorsich predpisov prevadzaju do vlastnictva nadobtdatel’a bezodplatne.

3. Nadobudatel’ sa zavizuje zaplatit na tget prevodeu vedeny v Stitnej pokladnici,
¢islo Gctu 7000001638/8180 s variabilnym symbolom 4064032812 do 60
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kalenddrnych dni od podpisania tejto zmluvy obidvomi zmluvnymi stranami
poplatok za adelom zabezpeGenia vkladu vlastnickeho prava do katastra
nehnutelnosti vo vyske 66,00 Eur, postovné vo vyske 5,00 Eur, tj. celkovu
dohodnuté cena je 71,00 Eur (d’alej len ,,poplatok za prevod®).

4,  V pripade, ak sa nadobtidatel’ dostane do omeskania s tihradou poplatku za prevod,
je prevodea opravneny pozadovat od nadobudatela zo sumy, s Ghradou ktorej je v
omeskani, zaplatenie urokov z omeskama za obdoble omeskania. Vyska trokov
z omeskania je o 8 percentu: ) akolpzakladnd trokovd sadzba
Eurépskej centralnej ba driu omeskania s plnenim
pefiazného dlhu (§ 51 87/1995 v zneni nar. vl. ¢.
586/2008 Z. z.). Platob
kedy je prislusné platba pi

CLV
Navrh na vklad do katastra nehnutel’nosti

1. Navrh na vklad vlastnickeho prava k prevadzanému pozemku predklada prevodca po
uhrade poplatku za prevod nadobudatel'om do katastra nehnutel'nosti najneskdr do 30

kalendamych dl’ll od prlplsama poplatku za prevod na acet prevodeu.

2. tel’ ‘ ¢ o'k, %@y%’mu pozemku po nadobudnuti
pra BPlatnbsti 87 y Katastra 01 i vkladu vlastnickeho prava

k prevadzanému pozemku
i %g

) IW}QS@@M ‘ % i ﬁ
i
1.  Nadobudatel' sa zavgﬁ’j’ ﬁ%f;;dﬁéﬂ poze :@%ﬁ Mzg previest spdt na

prevodcu, ak rozhodnutie o umiestneni stavby strati platnost’ (§ 40 zakona ¢. 50/1976
Zb. v zneni neskor§ich predpisov) alebo ak déjde k jeho zmene a v désledku nej
stavba prestane mat dohodnuty ugel verejnoprospesnej stavby, a to najneskor do 3
mesiacov odo diia dorudenia ozndmenia prevodcu o odstipeni od zmluvy.

e iy .
2. Kupujuci sthlasi so zverejnenim tejto zmluw%&:ﬁﬁ%ﬁi&%@{tn mlﬁv Uradu

vlady SR a na mtemetovej stranke predavajiceho s e zverejnena
v stlade s pravnymi predpismi ukladajiicimi predavajicemu povinnost’ ju zverejnit’.

3. Kupujtci sthlasi so zverejnenim nédvrhu tejto zmluvy v rozsahu uvedenom
v predchadzajucom odseku tohto ¢lanku na internetovej stranke predavajiiceho
v priebehu schval'ovacieho procesu, a to 14 dni pred zasadnutim Rady fondu do diia
zasadnutia Rady vratane.
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¢l v
Odstiipenie od zmluvy

I Prevodca je opravneny odstipit’ od zmluvy, ak nebude poplatok za prevod zaplateny na
UCet prevodeu v dohodnutom termine a v dohodnutej vyske.

2. Prevodca mé prdvo vzmysle ust. § 34 ods. 13 zékona & 330/1991 Zb. v zneni
neskorSich predpisov od zmluvy odstuplt’ ak rozhodnutle 0 um1estnem stavby stratl
platnost’ (§ 40 zékona &. 5041976 7
kjeho zmene av désle -dki
verejnoprospesnej stavby

anych pozemkov, ktord je stanovend
podTa znaleckého posudku €. 155/2012 zo diia 04. Septembra 2012 podl'a Cl. IV ods.
I tejto zmluvy. Pokutu je oprévneny prevodca ustovat' opakovane. Tymto nie je
dotknuty narok prevodcu na vratenie pozemkov.

4. Zmluvné strany su opravnené odstuplt’ od zmluvy, v pripade, Ze bude vydané
Pra%ma ¢ rozlio ;!ltle Spravy aI ti'“’m,oa “ﬁ@ ~g!fkonama ondvthu na vklad
vla‘sm ¢keho prava p %7 h na vklad vlastnickeho prava

mietr uty '!"‘

5. Odstupenie od zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou musi byt pisomné a zaslané
doporucene na adresu druhej zmluvnej strany. V odstipeni musi byt uveden)" dévod
odstlpenia. V pripade dorucovama platia ustanovema zakona ¢ 99/ 1963 Zb.

Obéianskeho sud h ‘ z%‘ % w% .
Wi nEstavajll od!

y

B

6.  Uginky odstipenia od
odstlipenia od zmluvy druhej zmluvnej strane.

i N
¢ho dorudenia

,‘.f

7. Odstipenim od zmluvy sa zmluva od zagiatku zrusuje.

8. V pripade odstipenia od zmluvy su si zmluvné &gq,ny ati poskytnuté
B %T mﬁ g%%l %ﬁ

9. Odstipenie od zmluvy sa nedotyka narokov zmluvnych strin na néhradu $kody
a zmluvnu pokutu vzniknutych porusenim zmluvy.

Cl. VIII
Zavereéné ustanovenia

L. Tato zmluva je vyhotovend v 7 vyhotoveniach, z ktorych 2 vyhotovenia prevodca
dorugi spréve katastra, 4 vyhotovenia si prevodca ponecha pre administrativne tgely
a 1 vyhotovenie pre nadobtidatel’a.

Dokument s chranenvm obsahom! Nekopirovat’!
01953/2012 s.4 24.9.2012 158:22:46




Naknment « chranentym obsahom! Nekopirovat'!

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze st opravnené nakladat’ s predmetom zmluvy, zmluvné
prejavy st dostatodne zrozumitelné a urcité a zmluvnd volnost nie je obmedzend.

Zmluyné strany vyhlasuju, Ze tito zmluva bola uzatvorend vézne, dobrovolne a za
obojstranne zrozumitelnych podmienok, na znak ¢oho ju vlastnoruéne podpisali.

Zmluva nadobtida platnost dfiom podpisu a uginnost’ desiaty defi po nadobudnuti
platnosti zmluvy.

V Bratislave, diia 28, Hov. 20§ | Y L ATER dning.L.SEE.. 2417

Prevodca:

Ing,L av..Po
starosta obce Oko¢

.v




